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Denominazione Denomination Designation Bezeichnun Denominacién
1 | Assieme vetro con Log Glass with log Verre avec log Glas mit Logt Vidrio con logc
2 | Interruttore Switch Interrupteu Schalte Interrupto
3 | Aspiratore Vapo! Vapour Exhaust Fe Aspirateur Vapeu Dampfabsauggebld Aspirador De Los Vapor
4 | Piano In Lamiera Bugne Embossed Plate Flc Plan En Toéle Gaufre Backboden Aus Bossiertem Ble Superficie De Chapa Almohadilla
5 | Pannello s LH pane Panneau gauc Paneel link Panel izquierd
6 | Pannellod RH pane Panneau droi Paneel rech Panel derect
7 | Attacco moll Spring couplini Fixation resso Anschluss Fed Enganche muel
8 | Termocoppia e Morset Thermocouple and Clar Thermocouple et Bort Thermoelement und Klemr Termopar y Born
9 |LCD LCD LCD LCD LCD
10 | Sportelic Door Porte Tar Puerti
11 | Pressaca\ Cable glan Serre-cable Kabeldurchlas Prensacablt
12 | Cernier: Hinge Charnién Scharnie Bisagr:
13 | Pernos Pin-left Pivot gauch Bolzer-links Perncizquierd:
14 | Pernod: Pin-right Pivotdroite Bolzer-rechte: Pernc-dereche
15 | Boccola s Bust-left Douille gauch Biichselinks Anillo-izquierdz
16 | Maniglione per sportello Door handle Poignéer pmrte GroRer Griff fur Klappe Barra para puerta
17 | Attacco sx maniglia sporte! LH door handle attachme Fixation gauche poignée pc Anschluss links Griff Klapp Sujecion izq. manilla puer
18 | Attacco dx maniglia sportel RH door handle attachme Fixation droite poignée pol Anschluss rechts Griff Klap| Sujecién der. manilla pue
19 | Boccola d: Bust-right Douille droite Buchserech Anillo-derechi
20 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
21 | Molla Spring Ressol Fede Muelle
22 | Insertc Inser Douille Einsat: Insercio6t
23 | Pomelic Ball Knok Pommea Kugelgriff Pomc
24 | Vetro Glass Verre Scheibe Vidrio
25 | Levs Handle Levier Tirhebel Palancz
26 | Trasformator Transforme Transformatet Transformatc Transformadc
27 | Scheda elettronit Electronic car Carte électroniqu Elektronikkartt Tarjeta electrénic
28 | Termostato Di Sicurez Safety Thermost Thermostat De Sécur Sicherheits Thermos Termostato De Segurid
30 | Resistenza Cielo Ar Front Ceiling Heating Eleme Résistance Ciel fronte Front Widerstand Obt Resistencia De La Parte Sup. Delar
31 | Resistenza Cielo Pa Rearwari Ceiling Heating Eleme Résistance Ciel arrie ZuriickWiderstand Ob Resistencia De La Parte Superior Tra
32 | Resistenza Platea A Front Floor Heating Eleme Résistance Sol fronte Front Widerstand Unte Resistencia De La Parte InferDelanter:
33 | Resistenza Platea P« Rearward Floor Heating Elemt Résistance Sol arri¢ ZuriickWiderstand Unte Resistencia De La Parte Inferior Tra:
34 | Contattor Contacto ContacteL Kontaktgebe Contacto
35 | Sopressol Suppress¢ Suppressel Fanggitte Supresc
36 | Morsettier: Terminals Boar Platine Des Bornt Klemmkast: Borner:
38 | Fusibile Fuse Fusible Sicheruns Fusible
39 | Piano Refrattari Refractory Floc Plan Réfractai Backboden Aus Schama SuperficieRefractarii
40 | Etichetta s Labe-left Etiquette gauct Etikett-links Tarjete-izquierde
41 | Etichetta d. Labe-right Etiquette droit Etikett-rech’ Tarjete-derech
42 | Etichetta capg Labe-hooc Etiguette hott Etiketi-Haube Tarjete-capc
43 | Vetro LED Extreme Glass LED Extrem Verre LED Extrem Glas LED Extrem Vidrio LED Extreme
44 | Kit ricambio LED Extrem Kit replacement LED Extren Kit de remplacement LED Extrer Kit Ersatz LED Extrem Kit de reemplazo de LED Extrel
45 | Pannellc Pane Pannea Panee Pane
46 | Relé Fourc® Relay Fourc® Relais Fourc® Realis Fourc® Relé Fourc®
47 | Portalampac Lamp Holdet Douille Lampensocke Portalampare
48 | LED Extreme sinistr Left Extreme LEL LED extréme gauct Links extreme LEI LED Extreme izquierd
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49 | Piano Bakingstor Bakingstone Ple Plan Bakingstor Bakingstone-Plar PlanBakingston:

50 | Sportello apertura verso a Upward opening dot Porte avec ouverture vers le t Klappe Offnung nach ob Puerta apertura hacia arr

51 | Attacco sx maniglia sportello apertura | Upward opening door left handle fastening Fixatiam poignée de porte avec ouverturg Anschluss links Griff Klappe Offnung nach| Sujecion izq. manilla puerta apertura hacig
verso alt vers le hat ober arribe

52 | Attacco dx maniglia sportello apertura | Upward opening door right handle fastenirlg ~ Fixatiopoignée de porte avec ouverture | Anschluss rechts Griff Klappe Offnung naghSujecion der. manilla puerta apertura haci
verso alt vers le hat oben arribe

53 | Cerniera sportello apertura verso Upward opening door hini Charniére porte avec ouverture vers le Scharnier Klappe Offnung nach ol Bisagra puerta apertura hacia ar

54 | Perno sx sportello apertura verso Upward opening door left p Axe gal porte avec ouverture vers le t Bolzen links Klappe Offnung nach ob Perno izq. puerta apertura hacia ai

55 | Perno dx sportello apertura verso Upward opening door right Axe dr porte avec ouverture vers le t Bolzen rechts Klappe Offnung nach ok Perno der. puerta apertura hacia a

56 | Supporto moll Spring suppo Support ressc Halterung Fed¢ Soporte muell

57 | Molla a doppia spira Double coil sprini Ressort a double spiri Feder mildoppelter Spiral Muelle de doble espir

58 | Blocchetto leva molla sportello apertura| Upward opening door spring lever block Bloc leviessort porte avec ouverture vers |eBlock Hebel Feder Klappe Offnung nach | Blogue palanca muelle puerta apertura hak
verso alt hau ober arribe

59 | Supporto molla spirale sx Left coil spring sugpo Soutien de ressort de bobine gauche Halterudgréoppelte Spirale links Soporte muelle espag i

60 | Morsettier: Terminals Boar Platine Des Bornt Klemmkast: Borner:

61 | Refrattario inferiore e superio Top and bottom refractory matel Matériau réfractaire inférieur et supérit Feuerfestes Element unten und o Refractario inferior y superi

62 | Refrattaric laterale anteriol Front lateral refractory bric Matériau réfractaire latéral antéri Feuerfestes Element Seite vc Refractario lateral delante

63 | Refrattario laterale posteric Rear lateral refractory bri Matériau réfractaire latérpostérieu Feuerfestes Element Seite hir Refractario lateral trase

64 | Refrattario posteriol Rear refractory bric Matériau réfractaire postérie Feuerfestes Element hin Refractario trase!

65 | Resistenz Heating Elemer Résistanc Widerstani Resistenci

66 | Resistenzi Heating Elemer Résistanc Widerstan Resistenci

67 | Guarnizione sportello apertura verso Upwarc-opening door se Joint porte avec ouverture vers le | Dichtung Klappe Offnung nach ok Guarniciénpuerta apertura hacia arr

68 | Supporto boccola sx sportello verso altg Supleérbushing door up Soutenir la porte de la bagmeche vers le Stutzen Sie linke Buchse Tur nach oben Soportderdo buje puerta arriba

hau
69 | Supporto boccola dx sportello verso altd Suppghtt bushing door up Soutenir la porte de la Bewiroite vers le Stutzen rechts Buchse Tur nach oben Soporte debegbauerta arriba
hau

70 | LED driver corrent Current driver LEL Led pilote actue Aktuelle Treibe-LED LED del controlador de corrier

71 | Assieme piano cottura bugn Assembly top in embossed st Plateau d'assemblage en téle gat Montageplatte in gepréagtem B Juntos Superficie De Chapa Almohadill

72 | LED Extreme destt LED Extreme rigk LED Extreme droit LED Extreme Rech LED Extreme derect

73 | Assieme guarnizione superiore pt Gasket assembly for upper part of ¢ Ensemble joint de porte supéri Obere Tirdichtungseinh Conjunto de junta superior pue

74 | Biscotto per piano cottu Biscuit for Hok Bisculit pour table de cuiss Keks fir Kochfelt Cookie para estu

75 | Biscotto per piano cottura ant. Front biscuitHob Biscuit pour table de caisson frontale Fideks fir Kochfeld Cookie para estufa Delantera
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Denominazione Denomination Designation Bezeichnung Denominacién
1 | Spia luminos: Indicator light Led lumineus Kontrolllampe Testigo luminos
2 | Manopola Dial Poignée Drehknopf Mandc
3 | Termostato Thermostat Thermostat Thermostat Ostatn
4 | Lampadini Bulb Ampoule Lampe Lampar:
5 | Portalampad Lamp holdel Douille Lampensocke Portalampare
6 | Resistenzi Heating elemel Résistanc Widerstani Resistenci
7 | Calotta Cover Calotte Schutzhaube Tapa
8 | Ruota fiss Fixed whee Roue fixé Fixes Ra Rueda fiji
9 | Ruota girevol Swiveling whee Roue pivotant Drehbares Re Rueda giratori
1C | Morsettier: Terminals Boar Platine Des Bornt Klemmkastt Borner:
11 | Etichetta dx Label-right Etiquette droite Etikegisht Tarjeta-derecho
12 | Etichetta s Labe-left Etiquette gauct Etikettlinks Tarjete-izquierd:
13 | Cricchetto calamita Magnetized pav Cliguet aimant Magnetisierte Sperrklin} Gatillo magnetisac
14 | Resistenza umidificato Humidifier heating eleme Résistance humidificate Widerstand Luftbefeucht Resistencia dehumectadc
15 | Vaschette Tray Bac Wanne Depdsitc
1€ | Interruttore umidificator Humidifier switch Interrupteur humidificate! Schalter Luftbefeucht Interruptor del humectad
17 | Maniglione per sportel Door handl Poignée pour por GroRerGriff fir Klappe Barra para puer
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Denominazione Denomination Designation Bezeichgnun Denominacion
1 Vaporier: Steamel Vaporisatet Dampferzeuge equipo vapo
2 Resistenz Heating elemel Résistanc Widerstant Resistenci
3 Elettrovalvola Solenoid valve Electrovanne Magastil Electrovalvula
4 Contattore Contactol Contacteu Kontaktgebe Contactor
5 Soppressol Suppresso SuppresseL Entstorel Supresc
6 Termostatc Thermosta Thermosta Thermosta Termdstatc
7 Tubo entrata acqua Water inlet tube Tuyau déeriveau Wasser Einlauf Schlauch Tubo de entradgute
8 Tubo flessibile ino Stainless ho Tuyau en acier inoxydak Edelstat-Schlaucl Manguera de acero inoxida
9 Rubinetto a sfel Ball valve Robinet a boisseau sphéri Kugelhahi Vélvula de bol
1

Tubo per carico acq

Water loading pip

Tuyau de chargement d'¢

Wasserleitung k

Tubo de carga de ac
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